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“Shurtan gaz kimyo majmuasi” MCHJ
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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Sho‘rtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun Sarf o’Ichagich

TEXHHUYECKOE 3AJAHUE
Ha 3akynky Pacxomomep wis Hyxa OO0 «lllypranckuii '’XK»

for the purchase of an Flow m

asbobi xarid gilish “SGCC”
1.UMUMIY MA’LUMOTLAR 1. OGIUHE CBEJAEHHUA 1. GENERAL INFORMATION
1.1 Nomlanishi 1.1 HaumeHoBaHHe 1.1 Name
Sarf o’Ichagich. Pacxoznomep. Flow metter.

1.2 Xarid qiliash uchun asos

1.2 OcHoBaHHe npHoOpeTeHus ToBapa

1.2 Basis of goods purchasing.

Asos: 29.08.2023 yilda tasdiglangan NO’A va A sexining navbatdan
tashqari buyurtmasi. Ne4,5,6.

OcHOBaHHE: YTBEPXKACHHAs BHENUIAHOBAs rof0Bas 3asBka B 29.08.2023r.
nexa KUITu A Ne 4,5.6

Basis: approved unscheduled annual application from the
instrumentation and automation department on 29.08.2023y. Ne 4,
5, 6.

1.3 Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot (ishlab chiqarilgan yili)

1.3 Cenenus o HoBu3He (roa NPOM3BOACTBA TOBAPA)

1.3 Information about novelty (year of production of goods)

Etkazib berilgan mahsulotlar yetkazib berilgan yili yoki undan 6up
jimn oldin ishlab chigarilgan bo‘lishi va yangi, ilgari ishlatilmagan
bo‘lishi kerak.

I[MocraBnsemas NPOAYKLMA J0/KHA ObITh H3rOTOB/IECHA B IO/l NOCTaBKH
WIIH MPEALIECTBYIONIHI eMy H OBITh HOBOIA, paHee He HCIONIb30BAHHOM.

The supplied products must be manufactured in the year of
delivery or preceding it and be new, not previously used.

1.4 Tovar ishlab chigaruvchisi TI FTN (Tashgqi iqtisodiy
faoliyatning tovar nomenklaturasi) kodini yoki boshqa xalqaro
kodlarni tagdim etishi shart.

1.4 Koa TH B3I u apyrue mexayHapoAHble KOAbI NpPH
NPHMEHHMOCTH

1.4 HS code and other international codes when applicable.

Tovar ishlab chigaruvchisi TIF TN kodini yoki boshqa xalqaro
kodlarni taqdim etishi shart.

Msrotosuteh ToBapa Ao/keH npenoctasuts koa TH BOJ] umm npyrue
MEKIYHAPO/IHBIE KOJIbL.

The manufacturer of the goods shall provide the HS code or other
international codes.

2. QO’LLANISH SOHASI

2. OBJIACTH NIPUMEHEHHUA

2. SCOPE OF USE

Majmuani ishlab chigarish jarayonining uzluksizligini ta'minlash
magsadida. Sarf o'Ichash asbobi sanoat ishlab chiqarishida turli
texnologik jarayonlarda foydalanish uchun mo'ljallangan,
mikroprotsessor va original induktiv sezgir elementga asoslangan
modulli elektron o'zgartirgichlar qatoridir. Ular eng qiyin va xavfli
muhitda o'lchov va sarfni aniq va ishonchli o'lchovlarini ta'minlaydi.

B uensx ofecrieueHus HENpepbIBHOCTH MPOM3BOJICTBEHHOIO Ipouecca
koMriekca. Pacxosomep mnpencrasiser co0ol  CepHio  MOIYTBHBIX
JNEeKTPOHHBIX mpeoOpasopareneli Ha Oase MHMKpompoueccopa H
OPHIMHAIBHOTO MHIYKTHBHOTO YYBCTBHTEIBHOTIO JNIEMEHTA,
NpeHa3HAYEHHBIX JUIS HCTIOIb30BAHUS B PABIHUHBIX TEXHONOTHYCCKHX
1poLIeCccaX MPOMBILIEHHOTO MPon3BoAcTBa. OHK 06eCcneYHBaIOT TOUHBIC
M HAJIC)KHBIC M3MEPEHHS W M3MEPEHHS NOTPeONeHHs B CAMBIX CIOKHBIX H
OIACHBIX YCIIOBHAX.

In order to ensure the continuity of the production process of the
complex. The flowmeter is a series of modular electronic
transducers based on a microprocessor and an original inductive
sensing eclement designed for use in various technological
processes of industrial production. They provide accurate and
reliable measurements and consumption measurements in the most
challenging and hazardous environments.

3. QO’LLANILADIGAN ATROF MUHID

3. YCJIOBUS DKCILTYATALIUUA

3. OPERATING CONDITIONS

Pedakyus

Mpoyedypa ynpasenexus dokymeHmauyuel u 3anucamu
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GOST 12997-84 - U2 bo'yicha iglimiy ijro;
Atrof-mubhit harorati: -27 dan +60°C gacha;

Nisbiy namlik: — 95% dan +35°C;

GOST 14254-96 bo'yicha himoya darajasi— IP66/ IP67;

Kmmmaruyeckoe uenonnenne no 'OCT 12997-84 — V2:
Temneparypa oxpyxatomero Bozayxa: or--27 1o +60°C,
OrHocHTenbHas BIRXKHOCTL: — 95% npu +35°C;
Crenens 3awmtet no 'OCT 14254-96 — IP66/ IP67;

Climatic design as per GOST 12997-84 - U2;
Ambient air temperature: from -27 to +70°C

Relative humidity: - 95% at + 35 ° C;

Protection degree as per GOST 14254-96-1P66/ IP67;

T

7

imuggyse
o MaiMUagy G

4. TEXNIK TALABLAR 4. TEXHUYECKHE TPEBOBAHUSA 4. TECHNICAL REQUIREMENTS
4.1 Asosiy texnik talablar 4.1 OcHOBHbIe TeXHHYECKHE TpeGoBanus 4.1 Basic technical requirements
Mahsulot Qisqacha xususiyatlar va O’Ichov | Mig- | Ha3saume KpaTkas xapakTepucTHKA H En. Kon- | Name of product; Brief description and complete set )
nomi qushmcha jihozlar birligi dori | mpoaykra KOMIIEKTALHS 060py0BAHKS H3M BO of equipment Unit | Qty
Mahsulot tavsifi: Vixrevoy Osucanne uazenns: Buxpesof Product Decription:Vortex
ogqim o'lchagich %acxonouep i " Flowmeter
Sensor korpusining turi: le wopay c; MT““'_ lgauuc; - Meter Style: Flanged style
Flanesli (1;3:;)') TROVORpORGAR: i< ipattien Line Size: /2 Inch (15 mm) (Not
hajmi: d 1 available for Rosemount 8800CR)
(n;:::;" iz 12 dyoym (13 Marepuasi, KoHTAKTHpYIOmIHE ¢ Wetted Materials: 3161
Jarayon suyugligi bilan TeXHOIOTHYeCKOil AKHAKOCTEIO: wrought stainless and CF-3M cast
namlangan materiallar: zarb Kosanas nepxaseiomas crams 3161 stainless
qilingan 316L zanglamaydigan H JMTas Hepxkaserollas crank CF-3M Flange or Alignment Ring
po'lat va quyma CF-3M Paimep dranua nan Size: ASME B16.5 (ANSI) RF
zanglamaydigan po'lat HEeHTPHPYHOILEro KoJbLa: Class 300
Flanj yoki ASME B16.5 (ANSI) RF Knacc 300 S p Teuspert
. : ensor Process Temperature
n:lal;lkazl_a.lshtlruvchl halga JAnana3on TeXHOJOrHYeCKHX Range: Standard: -40 to 450°F (-
ASME B16.5 (ANSI) RF Klassi B A 40 to 232°C)
Sarf St Craunapraniii; or 40 20 430°F (or - Conduit Entry: '2-14 NPT
,al ; 300 . 40 510 232°C) Flow metter.
8 bChs.g‘Ch Gieayonda Sensornl havorat | dona | 3 | Pacxonomep | pyo; cagenenposona:'o-14NPT | U | 3 Outputs: 4-20 mA digital pes. | 3
. 450po F (_4'0 dan 232° C gachs) Boixogst: Curnan 4-20 MA, electronics (Hart® protocol)
Chigishlar signal: 4-20 mA m"pasamaae”"’? SIETPORIRIS Calibration: Flow calibration
(HART protokoli) (nporokon HART)
Kalibrlash: ogimni kalibrlash KasmGposka: KamuGposka pacxona Options: ATEX / BASEEFA
Variantlar: Bapuantei: Ceprudukanus IllU‘l_lf'l_S]C safety and dust
BASEEFA/CENELEC ichki HCKpOGE30NaCcHOCTH certification
xavfsizlik sertifikati BASEEFA/CENELEC Options Continue: Calibration
Variantlar (davomi):) ISO BapuanTbl (Npoaonxkenne): data sheet per ISO 10474 3.1B and
10474 3.1.B Kalibrlash JInet aannbix KaGpoBKky no EN 10204 3.1
ma’lumotlar varaqasi craunapty ISO 10474 3.1.B
Materiallarning 1SO 10474 ga Ceprudukar cooTBETCTBHS Material traceability certification
m muvofiglik sertifikati 3.1.B Marepuanos cranaapry ISO 10474 per ISO 10474 3.1B and EN
— o, 3.1B 1020431
CeprHdHKaT HCIILITAHKI CBAPHBIX Inspepti?p c:e(rtﬂlﬁcaéc‘:i )weldlso
examination (flan r
wBoB (paaHuesslii kopryc) no 1SO 10474 3 1B and E%\I 10204 3.1
10474 3.1.B
lMpouedypa ynpaeneHus dokymeHmayued u 3anucamu cmp. 2u3 5
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4.2 Atrof-muhit omillari ta'sirida ishonchlilik va
parametrlarga qo'yiladigan talablar

4.2 TpeGoBaHHsA MO HANEKHOCTH H NApaMeTpam NpH
Bo3jeiicTBHH GAaKTOPOB BHelIHE# cpe/ibl

4.2 Requirements for reliability and parameters under
the influence of environmental factors

Atrof-mubhit sharoitida ishlaganda o'zgarmasligi kerak: harorat -27
dan +65 °C gacha, namlik 10% dan 95% gacha

He I0/KHLI M3MEHATBLCSA, NMpU paboTe B YCIOBHAX OKpYy&Karouiei
cpensl: Temnepatypa ot -27 10 +65°C, Bnaxnocth o1 10% 10 95%

Should not change when working in ambient conditions:
temperature from -27 to + 65 °C, humidity from 10% to
95%

5. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH
QOIDALARIGA QO’YILGAN TALABLAR

5. TPEBOBAHMA 11O ITIPABHJIAM CIAYH U
NMNPUEMKHA

5. REQUIREMENTS AS PER DELIVERY AND
ACCEPTANCE RULES

5.1 Yetkazib berish va gabul qilish tartibi

5.1 Ilopsaok caavyu H NPHEMKH

5.1 Delivery and Acceptance Procedure.

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan keyin va shartnomaga
muvofiq dalolatnoma tuzilgandan keyin qabul gilinishi kerak. Buyurtmachi
tovarni migdori, sifati va partiyaning to'liqligi, shuningdek tovar
xavfsizligining tashqi belgilari (mexanik shikastlanishlar, tovarning
alohida birliklari va gismlarining ko'rinadigan deformatsiyasi va shunga
o'xshash shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo'yicha hamda transport
va qo'shimcha hujjatlarga, ishlab chigaruvchining sifat sertifikatlariga
muvofiq qabul giladi. Shu bilan, tomonlar xaridorning vakili tomonidan
amalga oshirilgan tovarlarni vizual tekshirish, uni tashish paytida
tovarlarning miqdori, to'ligligi va tashqi belgilari bo'yicha muvofigligini
aniglash uchun mutlag va yakuniy bo'lishi kerakligiga rozi bo'ladilar.
Mabhsulotlar o'matish, ishga tushirish va ishlatish uchun hujjatlar bilan
birga e'lon qilingan xususiyatlarni tasdiglovchi muvofiglik sertifikatlari va
sertifikatlash sinovlari hisobotlariga ega bo'lishi kerak. Barcha qo'shimcha
hujjatlar rus va ingliz tillarida tuzilib, etkazib berilgan mahsulotlar bilan
birga Buyurtmachiga topshirilishi kerak. Belgilash rus va ingliz tillarida
bo'lishi va aniq belgilarga ega bo'lishi kerak. Ishlab chigaruvchi, partiya
ragami va ishlab chigarilgan sanasi ham ko'rsatilgan bo’lishi kerak.
Belgilash etkazib beriladigan tovarlarning butun xizmat muddati davomida
saqlanishi kerak. Buyurtmachi (oluvchi) yukni tashuvchidan gabul
gilgandan so'ng, tovarlarning shartnomada, texnik shartlarda yoki unga
qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek transportda, qo'shimcha hujjatlarda,
ishlab chigaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan ma'lumotlarga
muvofigligini tekshirishi shart. Agar tovar tashuvchidan olinganidan keyin
qabul qilinganda sifati/miqdori bo'yicha tovarlarning nomuvofigligi
aniqlansa, Buyurtmachi (oluvchi) tovarni qabul qilishni to'xtatib turadi.

ToBap noJDKEH NPHHUMATHCA 1OCNE BXOAHOTO KOHTPOJIA H COCTaBIEHHS
aKTa B COOTBETCTBMH C JIOTOBOPOM. 3aKa3uyMK NPOM3BOIMT [PHEMKY
TOBapa M0 KOJIMYECTBY, KAYECTBY M KOMILIEKTHOCTH NAPTHH, H BHEIIHAM
NPHU3HAKAM COXPAHHOCTH TOBApa (HATHYHE MEXAHHYECKUX NI0BPEkKIEHHH,
BUIMMan JedopMaliig OTAC/IBLHBIX Y3J0B M JIeTaled TOBapa M MHbIC
nonoOHeie ABHBIE TMPH3HAKH TOBPEXKICHHA) B COOTBETCTBHH C
TPAHCIIOPTHBIMH H CONPOBOMTEILHBIMH IOKYMEHTAMM, CEPTH(IHKATAMH
KayecTsa 3aBojia-u3rotoButes. HactosimmmM, CTOpoHB! 10roBapHBaloTCs,
YTO BH3YalbHBIH OCMOTpP TOBapa, MPOW3BEACHHBIH NpPEACTABHTENEM
3aka3uka, J0/DKeH ObITh aOCOMIOTHBIM W OKOHYATENbHBIM JUIA CTOPOH
JUIA OTIpEJIENICHH COOTBETCTBHS 10 KOJIMYECTBY, KOMIUICKTHOCTH H
BHEILIHMM MpPH3HAKaM COXPAHHOCTH TOBApa NPH €ro TPaHCIOPTHPOBKE.
Tpoaykums A0JDKHA HMETh CEPTH(HUKATLEI COOTBETCTBUA M MPOTOKOJIBI
CepTH(HUKALMOHHBIX ~ MCIILITAHWH,  MOATBEPKIAIOUME  3AABICHHBIC
XapakTepHCTHKH, COMPOBOXKIATLCH JIOKYMEHTAlLMEeH 10 MOHTaKYy,
Hanaake MW 9Kciulyaraumd. Bes  compoBoaMTensHas A0KyMEHTALMSA
JI0JKHa OBITH COCTAB/ICHA HA PYCCKOM H aHIJIMICKOM A3LIKAX M NepeaaHa
3aka34yMKy BMECTE C TnocTaBiseMoit npoaykuueil. MapkupoBka J0mkHa
BBITIONHATHCA HA PYCCKOM H aAHTNIMICKOM #3bIKAX, M HMETh 4YETKHE
0603Hadenns. Takxke yKa3bIBAETCH M3rOTOBHTEL, HOMEDP MApTHH H Jarta
M3roToB/EHHA. MapkMpOBKA JI0/DKHA COXPAHATLCSA HA BECh CPOK CITYKOBI
nocrasiseMoro obopyznosanus. IIpH npHeMKe TOBapa OT NEPEBO3YMKA,
3akazuuk (rpy3onoyydaresib) o0f3aH NpPOBEPHTH COOTBETCTBHE TOBapa
CBENICHMSM,  YKa3aHHbIM B JIOrOBOpe,  crelMMKalMaX — HiIH
JIONONIHUTENBHBIX COrJIAllIeHHAX K HEMY, a TaKkKe B TPAHCTIOPTHBIX,
COMPOBOJIMTENBHBIX JIOKYMEHTaX, CepTH(MKATAX KauyecTBa 3aBoja-
M3roToBMTENA. B ciyuae, eciM npH NPHEMKE TOBapa [MOCiIe €ro
MOJIy4EHHs OT MepeBo3yrKa OyeT BLIABICHO HECOOTBETCTBHE TOBApA M0
Ka4yecTBY/KOIHYECTBY, 3akazyMk (rpy3onoyyarens) obs3an
MPHOCTAHOBHTE MPHEMKY.

The goods shall be accepted after incoming control and drawing
up an act in accordance with the contract. The Customer accepts
the goods according to the quantity, quality and completeness of
the batch, and external signs of preservation of the goods
(presence of mechanical damages, visible deformation of
individual units and parts of the goods and other similar obvious
signs of damage) in accordance with transport and accompanying
documents, quality certificates of the manufacturer. Hereby, the
parties agree that the visual inspection of the goods performed by
the representative of the Customer shall be absolute and final for
the parties to determine compliance by quantity, completeness
and external signs of preservation of the goods during its
transportation. The products shall have certificates of conformity
and certification test reports confirming the declared
characteristics, accompanied with installation, adjustment and
operation documentation. All accompanying documentation shall
be in Russian and English and shall be provided to the Customer
together with the products supplied. The manufacturer, batch
number and date of manufacture are also indicated. Marking shall
be maintained for the entire service life of the supplied goods.
Upon acceptance of the goods from the carrier, the Customer
(consignee) shall check the conformity of the goods with the
information specified in the contract, specifications or additional
agreements to it, as well as in transport, accompanying
documents, quality certificates of the manufacturer. If upon
acceptance of the goods after their receipt from the carrier there
is a non-conformity of the goods by quality/quantity, the
Customer (consignee) shall suspend the acceptance of the goods

5.2 Texnik va boshqa hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga
qo'yiladigan talablar.

5.2 TpeGoBaHus No Nepeaaye 3aKa34UKY TEXHHYECKHX H HHbIX
JNOKYMEHTOB.

documents to the

Pedakyus
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Yetkazib beruvchi mahsulotning belgilangan talablarga muvofigligini
tasdiglovchi quyidagi hujjatlarni tagdim etishi shart:

-GOST va xavfsizlik talablariga muvofigligi to'g'risidagi sertifikatlar
(deklaratsiyalar);

- ishlab chiqaruvchilarni ko'rsatgan holda uskunaning asosiy tarkibiy
qismlarining spetsifikatsiyasi, shuningdek ularga muvofiglik
sertifikatlarini ilova qilish;

-Rus va ingliz tillarida o'matish, ishga tushirish va foydalanish uchun
hujjatlar; Barcha etkazib beriladigan asbob-uskunalar kirish nazoratidan
o'tkaziladi, jihozlar omborga kelib tushgandan so'ng ishtirokchi vakili.
Mahsulotga quyidagi hujjatlar ilova gilinishi kerak:

- tovarning muvofiqlik sertifikatini taqdim etish zarur;

- miqdori, tovar birligi narxi va umumiy summasi ko'rsatilgan tovar
tavsifi bilan sotuvchining schyot-fakturasi (schyot-fakturasi);

- qabul giluvchining nomiga berilgan jo'natma qog'ozi, Buyurtmachining
nomi, amaldagi shartnomaning ragami va imzolangan sanasi;

- hisobvaraq-fakturaning ragami va sanasi ko‘rsatilgan tovarning kelib
chigishi to‘g‘risidagi sertifikat;

- qadoglash varaqasi, ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan tovarlarning
sifat sertifikati, tovarning xavfsizlik ma'lumotlar varag'i.

IlocraBmmk 0653aH NPEIOCTABUTE CIEAYIONIHE JOKYMEHTHI,
NOATBEPAAAIONIME COOTBETCTBHE NMPOAYKIIHM YCTAHOBIEHHbIM
TpeGoBaHUAM:

-Ceprudmkarsl (nexnaparm) coorsercrsus TpeGosannsm [OCT u
GeszonacHocTH;

-Creuuukaims 0CHOBHBIX KOMILIEKTYIOIHMX 060PY10BaHMs ¢
YKa3aHHEM NPOH3BOIMUTENCH, a TAKKE MPHIOKEHHEM CepTH(HKATOB
COOTBETCTBHS Ha HHX,

-JlokyMeHTaLMs 110 MOHTAXY, HANAIKE M SKCILTYATAlMH HA PYCCKOM H
aHrIMHCKOM s3bikax; Bee nocrapnsemoe oGopyaosanne mpoxXoauT
BXOJIHOH KOHTPOJIb, C IIPEACTABHTE/IEM Y4ACTHHKA NPH MONY4YEHHH
obopynoBanus Ha ckia.

Tosap nomxen conpoBoxaaTkes cieayrouleii 10KyMeHTaLme:
-HE0OXO0JIMMO NPE/I0CTABHTL CepTH(HKAT COOTBETCTBHS TOBApA;

- cuér-thaxtypa (unBoiic) [lpoxasua ¢ onucannem TOBapa, yKazaHHEeM
KOJIHYECTBA, LICHEI CAHHMIILI TOBapa M ob1Iel cyMMBl;

- TPAHCTIOPTHAA HAK/IAIHANA, BLIMYLUIEHHAS HA UMS IPY30TI0Iyyarens,
HAHMEHOBaHKE 3aKa3uHKa, HOMEP M JIaThl NOJINMCAHNS AEHCTBYIOIIErO
KOHTPAKTa;

- CEPTHQHMKAT O NPOMCXOXACHHH CTPAHBI TOBAPA C YKA3aHHEM HOMEpa M
J1aThl HHBO#iCA;

- YNaKOBOYHBIH JIMCT, CEPTH(HUKAT O Ka4yecTBE TOBApa, BBINUCAHHOIO
NPOM3BOMTENEM, NTACNIOPT BE30NaCHOCTH TOBApa.

The Supplier shall provide the following documents confirming
compliance of the products with the established requirements:

- Certificates (declarations) of compliance with GOST and
safety requirements;

-Specification of main components of equipment with indication
of manufacturers, as well as application of certificates of
conformity for them;

-Documentation for installation, adjustment and operation in
Russian and English; All supplied equipment is subject to
incoming inspection with the participant's representative when
receiving the equipment at the warehouse,

The goods shall be accompanied with the following
documentation:

- the certificate of conformity of the goods;

- invoice (invoice) of the Seller with description of the goods,
indication of the quantity, price of the unit of goods and total
amount;

- consignment note issued in the name of the consignee, the
name of the Customer, the number and dates of signing the
existing contract;

- Certificate of origin of the country of goods indicating the
invoice number and date;

- packing list, Certificate of quality of goods issued by the
manufacturer, product safety passport.

6. TRANSPORT QILISH TALABLARI

6. TPTEBOBAHHSA K TPAHCITIOPTUPOBAHHIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlarni transport vositalarida tashish har bir tovarga tegishli tashish
bo'yicha xalqaro standartlar va qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi

I'Iepenoalca TOBApOB C NOMOUIBID TPAHCIIOPTHBIX CpEACTB J0JIKHa
OCYUIECTBJIATLCA B COOTBETCTBHH C MEXKAYHAPOIAHBIMH CTaHlapTaMH H

Transportation of goods by means of vehicles must be carried out
in accordance with international standards and rules for the

kerak. NPABHJIAMH T1EPEBO3KH KAXKI0TO TOBApa. transport of each product.
7. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI MUDDATIGA TALABLAR 7. TPEBOBAHUSA K OBBEMY H/WJIH CPOKY 7. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR PERIOD
IMPEAOCTABJIEHUSA TAPAHTHM OF GUARANTEES

Tovarlarni saglashning kafolat muddati, saqlash talablariga rioya gilgan
holda, xaridorga tovar etkazib berilgan kundan boshlab kamida 24 oy
bo'lishi kerak.

l'apanTuiinoii cpok xpanenns ToBapa J0/DkeH COCTABIATH He MeHee 24
MeciueB ¢ narbl nocraskd Tosapa Ilokynatenio, npu  ycnoBHu
cobmonenns TpeboBaHHiH K XpaHeHHIO

The guaranteed period of storage of the Goods must be at least
24 months from the date of delivery of the Goods to the Buyer,
subject to the storage requirements

8. EKKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLAR

8. 9KOJIOTHYECKHE U CAHUTAPHBIE TPEBOBAHHUA

8. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot O‘zbekiston Respublikasida belgilangan ekologik va sanitariya
talablariga javob berishi, gigiyenik sertifikatga ega bo‘lishi kerak (agar
igiyenik sertifikatlash uchun majburiy bo‘lsa).

Tosap nomkeH COOTBETCTBOBATL JKONOrHYECKHM MW CaHNTapHBIM
TpeGOBaHHUAM, YCTAHOBNCHHBIM B pecrybiuke Y3GeKucTaH, M JoJkeH
HUMETh THIHEHHYECKHIT ceprudHKaT (ecnu ToBap ABNsAETCH 06A3ATENLHLIM
K FTHTHEHHYECKOH cepTH(HKALMHN).

The product must comply with the environmental and sanitary
requirements established in the Republic of Uzbekistan and must
have a hygienic certificate (if the product is mandatory for
hygienic certification).

O-, \9. XAVFSIZLIK TALABLARI

9. TPEGOBAHMA 10 BE3ONACHOCTH

9. SAFETY REQUIREMENTS

ahsulotr\;\j_:ﬁhl?@ﬁpt;\%aqlash va yo'q qilish paytida xavfsiz bo'lishi kerak.

CN

Tosap nomxHO GbITH Ge30MACHBIM NPH €0 FKCIUTYATALIMH, XPAHCHHH, 8
TAKKE YTHIIH3ALHH,

The goods shall be safe during their operation, storage and
disposal.

- 40. MIQDOR TALABLARI

10. TPEBOBAHHS K KOJIMYECTBY

10. REQUIREMENTS FOR QUANTITY

Mpouedypa ynpasnerus dokyMeHmayued u 3anucamu
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TEXHHYECKOE 3AJIAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

& une

Shartan ONM

QUYIDAGILAR YOKI ULARGA TEXNIK JIHATDAN TENG MOryT BbITh ITPEJJTOKEHBI CIEAYIOUIHE HITH HX THE FOLLOWING OR THEIR TECHNICALLY
BO’LGAN ANALOGLARI TAKLIF QILINISHI MUMKIN. TEXHHYECKH 3KBHBAJTEHTHBIE AHAJIOTH. EQUIVALENT ANALOGS CAN BE OFFERED.
Ne Nomlanishi Hanmenosanune MTP Name of goods
1. Sarf o’Ichagich Pacxonomep. Flow metter. (Electromagnetic flowmeters)
Mojens: 8800CF005SA3NIDII1Q4Q8Q70 3 dona Mogzens: 8800CF005SA3NIDI1I1Q4Q8Q70 3 wr Model: 8800CF005SA3N1D111Q4Q8Q70 3 pes
11. QABUL QILGAN QISQARMALAR RO'YXATI 11. HEPEYEHB ITPUHATbIX COKPALIIEHHH 11. LIST OF ACCEPTED ABBREVIATIONS
No Qisqartmalar Cokpaienue Reduction
1.
Ne Qisgartmalar ma’nosi PacmmdpoBka cokpareHns Explanation of the abbreviation
1.
12. ILOVALAR RO'YXATI 12. IEPEYEHb ITPHJIO)KEHUN 12. ATTACHED APPENDIXES
Ne Ilovalar nomi HanMeHOBaHHE NPHIOKEHHS Name of appendixes
1

Tayyorladi / PazpaGorunk / Developed by:

7 3. Kaiinapos
f Z.Kaynarov

Kelishilgan / Coznacosano / Agreed P
Bosh muhandis o' rinbosari-IBX boshlig’i/3amecTuTent rimasHoro nuxenepa-HauaneHHK ciiyxk0b1 10 ynpaBjieHHIO T. duépos
HaaexHocTblo/Deputy Chief Enjineer-Head of RMS: o iy T. Diyorov
) ) ) ) - _— 0. Aunnos
Bosh metrolog o’rinbosari / 3amecTurens rnapHoro merposora / Deputy Chief Metrologist: % p, O: Achiiov
. . . £ 3. Xanunos
NO’A va A sexi boshlig’l / Hauansnuk uexa KHIT u A / Chief of the Instrumentation Department: . > Z. Jalilov
. L . . gM H. IWoanes
NO’A va A sexi uchastka boshlig’i /Hauansuuk yuactka nexa KHIT u A/Supervising foreman of the Instrumentation Department: N. Shodiyev
. . L. ) . . C. Kaabipos
MTRB xizmati muhandisi / MUnxenep CYMTP / Engineer of The Material and technical resource management service: J‘j g S Kodivoy
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